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1. Charakteristika predmetu  

        Vyučovací predmet druhý cudzí jazyk patrí medzi všeobecnovzdelávacie predmety a spoločne s vyučovacím predmetom anglický jazyk, slovenský jazyk a literatúra, resp. jazyk národnostnej menšiny a literatúra vytvára vzdelávaciu oblasť Jazyk a komunikácia.
        Dôraz pri vyučovaní cudzích jazykov kladie na praktické využitie osvojených kompetencií, efektívnu komunikáciu. Učebný predmet ruský jazyk je zameraný na rozvoj jazykových kompetencií tak, ako sú sformulované v Európskom referenčnom rámci. Žiak má nadobudnúť kompetencie, ktoré mu umožnia ovládať jazyk v základnom rozsahu, ktorý mu umožňuje opisovať každodenné situácie predvídateľného obsahu aj keď je nútený  obsah výpovede obmedziť a potrebné slová hľadať. 
   
Úrovne kompetencií podľa Spoločného európskeho referenčného rámca pre jazyky
    	( SERR)

           Výučba druhého cudzieho jazyka - RUJ - 7, 8, 9. ročník – úroveň A1 - smeruje k dosiahnutiu komunikačnej úrovne A1 podľa Spoločného európskeho referenčného rámca pre jazyky (SERR) na konci nižšieho stredného vzdelávania. Označenie úrovne A1 je používateľ základného jazyka. Charakteristika ovládania ruského jazyka na úrovni A1 podľa SERR je nasledujúca:
      
· Rozumie známym každodenným výrazom a najzákladnejším slovným spojeniam, ktorých účelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto výrazy a slovné spojenia dokáže používať. Dokáže predstaviť seba aj iných a dokáže klásť a odpovedať na otázky o osobných údajoch, ako napríklad kde žije, o ľuďoch, ktorých pozná, a o veciach, ktoré vlastní. Dokáže sa dohovoriť jednoduchým spôsobom za predpokladu, že partner v komunikácii rozpráva pomaly a jasne a je pripravený mu pomôcť. (SERR, 2013, s. 26). 

2. Ciele vyučovacieho predmetu 

Vzdelávanie v cudzom jazyku smeruje k utváraniu a rozvíjaniu kľúčových kompetencií tým, že vedie žiakov:
· k podpore sebadôvery každého žiaka v komunikácii s cudzincom, 
· k osvojeniu si vedomostí a nadobudnutých kompetencií, ktoré im umožnia ďalšie      vzdelávanie sa v cudzom jazyku,
· zaručeniu rovnakých šancí pre každého žiaka, 
· pochopeniu vzdelávania v príslušnom jazyku, v ktorom sa odráža historický a     kultúrny vývoj národa
· vnímaniu a postupnému osvojovaniu si jazyka ako prostriedku k získavaniu a odovzdávaniu informácií, k vyjadrovaniu vlastných postojov a názorov.
· zvládnutiu základných pravidiel medziľudskej komunikácie a nadobudnutiu pozitívneho vzťahu k jazyku v rámci komunikácie;
· nadobudnutiu vzťahov k umeleckým dielam, k vlastným čitateľským zážitkom, k rozvíjaniu svojho pozitívneho vzťahu k literatúre. prostredníctvom ovládania normy spisovného jazyka viesť žiakov k zvyšovaniu jazykovej kultúry a ich verbálnych ústnych i písomných jazykových prejavov.

Preto základným princípom jazykového vzdelávania je zabezpečiť, aby žiak:
· dokázal riešiť každodenné životné situácie v cudzej krajine a v ich riešení pomáhal cudzincom, ktorí sú v jeho vlastnej krajine, 
· dokázal vymieňať si informácie a nápady s mladými ľuďmi a dospelými, ktorí hovoria iným jazykom a sprostredkúvajú mu svoje myšlienky a pocity v jazyku, ktorý si žiak osvojuje, aby viac a lepšie chápal spôsob života a myslenia iných národov a ich kultúrne dedičstvo.

      Čiastkové ciele – žiaci:
· získavajú prehľad o jednotlivých rovinách jazykového systému, o základných jazykových prostriedkoch na týchto rovinách a o jazykových kategóriách,
· cvičia sa v pravopisnej norme a učia sa správne vyslovovať a ústne realizovať text,
· učia sa orientovať v základných jazykových príručkách,
· osvojujú si štylisticky primerané používanie jazykových javov, nacvičujú zvládnutie rôznych jazykových situácií, precvičujú si písomnú aj ústnu podobu jazykových prejavov. 
· na základe spoznávanie, tvorivého využívania a osvojovania si kultivovaného prejavu si rozvíjajú osobnosť v rovine poznávacej, estetickej, etickej a komunikatívnej,
· vnímajú a prijímajú literárny text, prostredníctvom ktorého nadobúdajú čitateľské zručnosti, učia sa pochopiť a porozumieť textu.

3. Kompetencie

             Kľúčové kompetencie  predstavujú základné požiadavky na absolventa nižšieho stredného vzdelávania, ktoré vychádzajú zo vzdelávacích štandardov vyučovacích predmetov a špecifických cieľov prierezových tém na tomto stupni vzdelávania. V inovovanom Štátnom vzdelávacom programe sú uvedené na strane 5 a v našom školskom inovovanom programe na strane 18 - 20. Môžu sa dosahovať na rôznej úrovni, vzhľadom na kognitívne a afektívne schopnosti žiakov a tiež  na procesuálny charakter kompetencií. 

Profil absolventa sa odvíja od kompetencií, ktoré žiak získal v procese vzdelávania a sebavzdelávania v rámci nižšieho stredného stupňa vzdelávania a iných rozvíjajúcich aktivít. K rozvoju kompetencií prispieva celý vzdelávací obsah, organizačné formy a metódy výučby, podnetné sociálno-emočné prostredie školy, rôzne aktivity uskutočňované v škole, ale aj v  mimoškolskej činnosti

Základné predmetové kompetencie - iŠVP, 2015, s. 3-6
    

4. Výkonový štandard
· iŠVP,  2015, s.6-8

· Obsahový štandard pre 7 – 9.ročník - iŠVP, 2015, s. 13 - 35
·  Tematické okruhy a slovná zásoba - iŠVP, 2015, s. 36- 40
	



Učivo cudzieho jazyka je osnované na základe vyčlenenia:

      A   Jazykových javov tematických celkov:
·     Zvuková stránka jazyka a pravopis
·     Lexikológia
·     Morfológia
·     Syntax

  B   Javov v slohovej výchove zameraných na komunikatívnosť:           
·     Komunikácia ako zdroj informácií
·     Ústny a písomný prejav
·     Rozprávanie príbehov a zážitkov
·     Vlastné tvorivé písanie
·     Opis


5. Rozsah predmetu v UP iŠkVP ZŠ Janka Matúšku

	
Predmet 
	                                                Ročník

	
	7.
	8.
	9.

	RUJ
	2
	2
	3




6. Realizácia prierezových tém v iŠkVP ZŠ Janka Matúšku
Realizácia prierezových tém vo výchovno-vzdelávacom procese – pozri iŠkVP, str. 20 – 29, časť 
REALIZÁCIA PRIEREZOVÝCH TÉM V NAŠOM ŠKVP.


7. Výchovné a vzdelávacie stratégie 

	   Podľa vlastného uváženia s ohľadom na podmienky danej triedy si učiteľ vyberá:
· Formy a metódy dosahovania cieľov
· Štruktúru vyučovacej jednotky a spôsob plánovania (voľnosť rozvrhovania učiva v rámci vyučovania cudzieho jazyka ako celku, možnosť vyučovania v blokoch aktivizujúcich podnetov) 
Základom výučby cudzích jazykov je vyučovanie založené na báze komunikácie       
a konverzácie. Na rozvoj jazykových zručností využívame nasledovné metódy: 

	Motivačné metódy
	Zaraďujeme ich hlavne v úvodnej časti hodiny, aby sme stimulovali záujem žiakov o výučbu:
· motivačné rozprávanie
· motivačný rozhovor
· motivačná demonštrácia (napr. ukážka filmu, obrázok)
· problém ako motiváca (príbehy z bežného života, príbehy s možnosťou alternatívnych riešení) 
	Zážitkové metódy
	Metódy založené na zážitkoch využijeme na podporu komunikačných zručností žiakov:
· dramatizácia
· rolové hry
· jazykové hry
· piesne v ruskom jazyku

Expozičné metódy
Pri oboznamovaní žiakov s novým učivom využijeme nasledovné metódy:
· metódy priameho prenosu poznatkov (vysvetľovanie, opis, prednáška)
· metódy sprostredkovaného prenosu poznatkov (demonštrácia, pozorovanie)
· problémové metódy samostatnej práce 
· problémové vyučovanie, projektová práca, práca s knihou, samostatné štúdium literatúry
	
	Fixačné metódy
	Pri upevňovaní poznatkov uplatníme tieto metódy:
· metódy opakovania vedomostí (ústne opakovanie učiva žiakom, písomné opakovanie, metóda otázok a odpovedí)
· metódy precvičovania a zdokonaľovania zručností (výpisky, pojmové mapy, gramatické cvičenia, krížovky, piesne)

Vzdelávacie metódy
· motivačný rozhovor, motivačná demonštrácia
· aktivizujúce metódy – diskusia, kooperatívne vyučovanie
· praktické metódy
· tvorivé metódy
· vyučovanie pomocou didaktickej techniky
· využívanie IKT vo vyučovaní

Vzdelávacie formy
· frontálne
· skupinová a párová práca
· individuálna
· projektové vyučovanie – organizované samostatne a tímovo a ich prezentácia 
· práca s časopismi  

    Vzdelávacie zásady
· vytvorenie optimálnych podmienok 
· zásada primeranosti a individuálneho prístupu k žiakom
· zásada spojenia teórie s praxou, školy so životom
· zásada sústavnosti a postupnosti
· snaha o zvýšenie vnútornej motivácie žiakov  pozitívnym hodnotením 

Prístup k žiakom so ŠVVP vo výchovno-vzdelávacom procese v predmete ruský jazyk:

Žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami vzdelávame v súlade s princípmi inkluzívneho vzdelávania v zmysle Dodatku č. 11 k ŠVP pod číslom 2022/10162:2-A2140 vydaného Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky s účinnosťou od 1. 9. 2022  a podľa Dodatku č. 1 k iŠkVP schváleného na Pedagogickej rade 5.9.2022.


Vo výchovno-vzdelávacom procese učiteľ:
· používa efektívne stratégie učenia pre porozumenie a osvojenie preberaného učiva; 
· novú slovnú zásobu a gramatické pravidlá vysvetľuje a objasňuje v rôznych súvislostiach;
· využíva gramatické prehľady učiva a dovolí ich žiakovi využívať aj počas písomných prac;
· poskytuje  žiakovi dostatok možností na precvičovanie a osvojenie učiva;
· priebežne si overuje ako žiak porozumel učivu alebo úlohe;
· písomný prejav hodnotí podľa individuálnych kritérií, drobné chyby v slovách, fonetický zápis slov atp. hodnotí ako správne napísané slovo;
· akceptuje žiaka s narušenou komunikačnou schopnosťou a toleruje zníženú kvalitu výslovnosti;
· preferuje sluchovú cestu, sústredí sa na ústne zvládnutie slovnej zásoby a základných fráz;
· u žiakov s dyslexiou berie do úvahy ťažkosti s čítaním a porozumením textu;
· rešpektuje správanie žiaka spôsobené jeho narušením;
· podporuje a taktne usmerňuje jeho spôsoby sebarealizácie;
· povzbudzuje žiaka a vytvára príležitosti pre pozitívne hodnotenie;
· stimuluje rozvíjanie tých schopností, ktoré v dôsledku narušenia nie sú dostatočne       vyvinuté;
· vedie žiaka k samostatnosti a pozitívnym prístupom zvyšuje jeho sebadôveru;
· kladie na žiaka primerané požiadavky, nezľavuje v nárokoch a neoslobodzuje ho od činností, ktoré môže s individuálnou pomocou učiteľa alebo spolužiakov zvládnuť;
· zachováva diskrétnosť o problémoch žiaka so ŠVVP a nereferuje o nich pred inými žiakmi, či rodičmi;
· dodržiava odporúčania poradenského zariadenia vyšpecifikované v „Individuálnom výchovno-vzdelávacom programe“ žiaka.

8. Hodnotenie 

Pri hodnotení a klasifikácii žiakov budeme vychádzať z Metodického pokynu č.22/2011 na hodnotenie žiakov ZŠ, ktorý je platný od 1.mája 2011. Hodnotenie sa realizuje v súlade s klasifikačným poriadkom školy. 

  Na hodinách sa budú hodnotiť všetky jazykové zručnosti a to:

· čítanie s porozumením
· počúvanie s porozumením
· písomný prejav
· ústny prejav – dialóg
· komunikačné zručnosti
· vlastná aktivita žiaka

Spôsoby hodnotenia :
· slovné
· známkou 
· bodové 
· percentuálne
· motivačné odmeny /pečiatky, nálepky 
Hodnotí sa:
·      povinné písomné práce - testy
· prezentácia projektových prác
· komunikácia vo dvojici - dialóg
· monológ
· slovná zásoba
· gramatické cvičenia
Pri hodnotení žiakov so ŠVVP učiteľ postupuje podľa:
· Metodického pokynu č. 22/2011  na hodnotenie žiakov základnej školy vydaného MŠ VVaŠ 
SR rozhodnutím č. 2011-3121/12824:4-921 s účinnosťou od 1. mája 2011; príloha č.2: Zásady hodnotenia žiaka so zdravotným znevýhodnením začleneného v ZŠ.  
· Štátneho vzdelávacieho programu pre 2. stupeň základnej školy v Slovenskej republike ISCED 2 - nižšie sekundárne vzdelávanie (kap. 13: Osobitosti  a podmienky na výchovu a vzdelávanie žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami; podkap. 13.1.: Výchova a vzdelávanie žiakov so zdravotným znevýhodnením)
· Vzdelávacieho programu v závislosti od konkrétnej diagnózy. 
· Pri hodnotení učebných výsledkov žiaka učiteľ rešpektuje jeho psychický a fyzický zdravotný stav, druh a závažnosť poruchy, ktorá má vplyv na úroveň a výsledky práce žiaka v predmete 
· Učiteľ posudzuje učebné výsledky žiaka objektívne a primerane náročne, pričom prihliada aj na jeho vynaložené úsilie, individuálne schopnosti, záujmy a na predpoklady jeho ďalšieho vzdelávania po ukončení povinnej školskej dochádzky. 
· Pri hodnotení žiaka učiteľ taktne posudzuje úroveň jeho vedomostí nielen v porovnaní s rovesníkmi, ale najmä v porovnaní s uplynulým obdobím vzhľadom na predchádzajúce výkony samotného žiaka.

9. Učebné zdroje

     - učebnice  Echo a Klasnije Druzja, prekladové slovníky, cudzojazyčná detská literatúra       
     - odborná literatúra, využívanie školskej knižnice 
     - časopisy ( podľa ponuky )
      - materiálno-technické a didaktické prostriedky (internet, Power Pointové prezentácie, interaktívne tabule, autentické materiály/
      
Náučné slovníky:
            - prekladové a výkladové, vrátane žiackeho slovníčka v učebnici
		 - on-line slovníky
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